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EZER RAJ KÖZ I
vagy :

a i árva I m r í k e viszontagságai.
— Klheszélt’s. —

-f 1' tiU

' W.MRua: jól linllott mindent. amit 
’2^ a a/Ja és Miska beszéltek :

” rettegett, lingv alig néhány órain 
megtalált kedves kutyáját már megint él­
én múlják tóle. Aggodalmasan nézett d á - 
mm gazda nerzürn ... hátim a nagv iisz- 
zeg jiénz ót is elcsábítja s elárulja, hogy 

I mtor itt van a szekéren ! J )e csakhamar 
meggyiizödött. hogy dános gazda nem 
olyan ember ám. aki egy pár forintért 
fősz cselekedetre képes. Mihelyt a korcs­
mánál elvégezte dolgát, lovai közé csa­
pott s gyorsan elhajtott.

Csak mikor már jó távol voltak a 
korcsmától, akkor szólalt meg dános 
gazda s jókedvűen mondó:

keringett ét. most ugyan közel jár­
tunk a veszedelemhez! Sz.epegtél. ugv-r?
Bizony magam is: szerencse négy !

laradt a pokróc/.tor szépen csöndesen 
alatt.

1 fa t elvették volna tőlem Bátort, 
ha megismerik ? kénlé Imrike aggodal­
masan. Hiszen ez. az én kutyám !

Hja.kis tiam.de ki bizonyitanamel- 
htted ? le azt mondod, hogv a tied és én 
hiszem is ■ de Miska bizony el nem hinné. 
Aztán huszonöt forint szép pénz ám sze­
gény embernek, ezért bizony akárki is 
rászánná magát, h >gy erőszakkal elvegye 
tőled Bátort és visszavigye a grófhoz.

<>h. liát hogy rejtsem el. hogy 
ra ne találjanak! sóhajtó Imrike szo- 
nioruan.

Az bizony bajos dolog lesz. Most éj­
jel -ötétben még csak lehet, de holnap 
ugyan nehéz lesz ám vele sétálgatnod.
I .- még ha ei is jutsz vide egészen Buda­
pestre, ott is bajosan fogod megtart­
hatni ; az ilyen szép állat szentet szűr s va­
lamely utczai suhansz könnyen ellopja tó- 
led. mert sok rósz ember van ám abban 
a nagy városban.

Ismerés dános gazda ott Buda­
pesten.

Ku? Dehogy vagyok ismerős! 
több mint esztendeje, hogv ott sem vol­
tam. les mikor utoljára ott jártam, akkor 
is oly keserves dolgom volt, hogy szinte 
fájdia rá gondolok.Egy kis tint kerestem... 
akkor epen olyan nagy volt mint te 
most . . . megszökött a házamból, ellopta 
minden pénzemet a ládáimból. Tulajdon 
édes testvérem fia volt . . . úgy szerettem, 
mint saját gyermekemet . . . árva volt, 
löl akartam neveim, de a hálátlan gyer­
mek oly gonosz tettel fizette meg jóságo­
mé' ! Aztán elmentem Budapestre, hogv 
megkeressem, mert oda szökött, azt tud­
tam. A issza akartam hozni, hogy jó útra 
térítsem, hajh! de hiába kerestem három 
egész napon at . . . oly rengeteg nagv 
'••«ros ám az. hogy ott a szegény falusi 
ember azt sem tudja, hova merre fordul­
jon ; ezer meg ezer ház. magasabb mint j 
nálunk a templomtorony ; és minden ut- j 

I rZ:'m úgy hemzseg a nép. mintha örökké 
I huc.su vagy vasár volna. Persze, hiába ke- 
i 1 estem a fiút ... és meg is fogadtam, 
j ]i0S} f*é nem vagyok kénytelen, nem me- 
j o} ek am többször abba a nagy városba.

Ezalatt eljutottak majdnem a falu 
. szélére: itt János gazda egy nyitott ka­

pun at fa 
szerű, ile ti 
- a nyitott 
áramlott k: 
várták -Iá 
egy nyájas 
lovakhoz pi 
s kezdte ki!

I mi ik( 
a kocsin : n 
Azt fogják 
szálljon le ( 
vagy talán 
házban tölti 
tette volna, 
szólt a lovai

lébb. inon 
lá.ltam az 
gyen hol 
lm a házii;
rendezni. 
kutya fék 
fiúnak a k
|'l akarja
engedem.
istálóba,
adjatok n 
.iátok he.

I mii 
rék fin an 
intését, h 
asszony n
a rsahí
l''k a tib
szorított; 
ki k neme 
vendéget, 
vében iái
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pun át tágas udvarra hajtott lx-: egv- 
szfi'ii, 'h' tiszta házacska állt az udvariam 
' -1 fi\ltott ajtón at balatsugos tűz tömve 
áramlott ki a sötétbe. Egy látszik, már 
várták János gazdáit, mert az ajtóba;! I 
egv nyájas nrczu asszony üdvözölte. a i 
lovakhoz pedig rögtön odaugrott két (in
s kezdte kifogni. j

Imiiké zavartan és aggódva maradt 
a kocsin: mit lógnak itt most vele tenni? 
Azt fogják-e mondani, hogy most már 
száll jon le és menjen odátbb, ahová tud .. 
vagy talán megengedik, hogy az éjt a 

: kázban töltse? János gazda, mintha sej­
tette volna, min aggódik a kis fin. jgv 
szólt a lovak körül forgolódó két fiúhoz:

l’ali, Jóska, jöjjetek ide köze- ! 
láhh. mondok valamit... Egv kis tint ja- ! 
Inlí.'iin az utón. elhoztam, hogy éjjel le- ! 
g\en hol megpihennie, vezessétek majd 
be a bazba. De előbb még mást is el kell 
rendezni ... a pokróc/, alatt egy szép nagy ! 
kutya lukszik a kocsiban... annak a kis I 
lmunk a kutyája, jog szerint, az övé: ,b 

••'■krtrják tőle vonni, azt j;edig én nem 
engedem. A kutyát tubát vigyétek be az. 
istállóba, készítsetek számára fekhelyet, 
■"íjatok neki enni. s aztán az ajtót csuk­
játok be.

Imnke hálás pillantást vetett a de- 
"■k fuvarosra, aztán követte János gazda 
intését, bement vele a konyhába. Itt az 
asszony már javában főzte a vacsorát s 
'' ' sal«(l tidilli tagjai mind ide gyülekez­
ik :l tűzhely mellé. Imiiké számára is 
szorítottak helyet a padkám s a gyerme­
kek nemcsak szívesen látták a váratlan 
vendéget, hanem még iparkodtak is kel- :
'' I" a jaim. Látszott, hogy habar egy- j

K i s

szerű, szegény emberek, de beszülotos. jó 
szi\ük van s Imiiké oly jó érzé magáit 
közt ük,mint még soha sem. mióta szülő­
helyétől elszakadt.

Aiig telt bele félóra, már készen 
volt az esi ebéd s „agy tálban pá- 
n,1'-"1t az asztalon a jó paprikás bus. 
■bmos gazda rövid imát mondott, aztán 
mindnyájan jóízűen nekifogtak a falato- 
zásnak. Egy ideig csak a kanalak és ké­
sek csörgése hallatszott, s János gazda 
kétszer is megtöltette Imi iké tányérját és 
biztatta, hogy csak lásson hozzá. Mikor 
aztán jóformán fenekére jutottak a tálnak 
s már jól is laktak, János gazda jóked­
vűen játszott kisebb gyermekeivel, elme­
sélte mit látott a városkáiban, a hol volt. 
odaadta nekik az almát, melyet számukra 
hozott s utoljára Imiiké is annyira föhi- 
dult. hogy még ő is belevegyük a beszél­
getésbe.

A vacsora végeztével János gazda 
rágyújtott makra pipájára s igy szólt na­
gyobbik fiához:

Meg korall van lefeküdni, sétál­
junk el kissé a korcsma felé. hadd lássuk, 
mit csinálnák ott azok a nagy úri \endé- 
gek : képzelem, milyen roszul érzik m.-igu- 

I kát a kis lakisi korcsmában, mikor csupa 
; aranyos termekhez vannak szokva. Jöjj 
í 1,1 lsi I mi i ke. mert tulajdonképen a te dol- 
I «ódban megyünk oda. Ki kell l'ürkész- 
I nem a kocsistul, melyik utón mennek hul- 
I nap Budapest felé ; két ut van, s jó lesz 
i ka te majd nem azon az utón indulsz, a 
j melyen ők, mert ha találkoztok és meg­

látják a, kutyáidat, bizony elveszik tilled 
Majd megtudjuk, melyik utón mennek

(folytatás az 1 <>j. lapon.
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(1 olytatása a BO. Iájához.)

"]'• te majd aztán a másik utón nyűgöd- 
tan mehetsz.

Imiiké megköszönte János gazda- 
Ji.e. hogy ennyire gondoskodik róla s az- 
tan litx-ui sétálva mentek a korcsma felé. 
1 íyöny.'irü hold világos éj volt s mikor a 
koi'e.'ina ele értek, Miskát éjien élénk be­
szélgetésben találták a gróf inasával. Ezek 
azonban János gazda közeledtére elhall­
gattak s aztán mindnyájan leültek a 
korcsma előtti padra és pipázgatva be­
szélgettek mindenféléről, mialatt dános 
g;eaia ügyesen kicsalta az inastól, hogy 
másnap mely utón akarnak utazni. Ini- 
ok'-a pad szélén ülve csöndesen hallgatta 
az öregebbek beszédét, mígnem hirtelen 
más valami kötötte le figyelmét.

A korcsmának, mint afféle falusi ! 
házacskának, alacsony ablakai voltak s 
ez ablakok egyikén a függöny kissé félre- 
csuszott, úgy hogy egy kis darabot látni 
lehetett :i kivilágított szobából. Imiiké 
egészen véletlenül pillantott oda. — sí 
"gé s/öp fiatal nőt látott a pamlagon ! 
ulm. Ez bizonyosan az a nagy úri vendég. I 
a grófné. Be Imiiké nem azért bámult I 
annyira a grófné szelíd nyájas arczára... 1 
mtnem valami homályos emlék támadt ! 
föl benne . . . mintha már valahol látta j 
volna ezt a fiatal nőt, sőt mintha beszélt I
volna veIe> mintha valami jóban részesült : 
V”h,;í t,:;le • • • tle hol, mikor találkozott ! 
'elí'é Ei-re most semmikép sem tudott 
visszaemlékezni s nem gondolkozhatott 
tovább, mert valaki még odaült a lóczara 
8 fé,retolta úrikét. Nem nézhette tehát 
azt ;l SZÍ'P nyájas arezot, be kellett érnie 
aZZa1’ aimt ]lt hint a rideg éjben látott

K I s A P. SZÁM.

és hallott. Be ezt is jó volt hallgatnia 
meri Miska épen akkor igy szólt:

1 gy bizony, János gazda. én. 
liolnap reggel korán elindulok és keresem 
azt a kutyát: megérdemli ám a fáradsá­
got. Epen most beszélte az inas, hogy a 
grófné mennyire szereti azt a kutyát, 
hogv akár száz f orintot is szívesen ad an­
nak. aki viszakozza kedvenezét. Tbjü ! ha 
megkapom a száz forintot, — én leszek 
a leggazdagabb legény a faluban !

Xo no, csak lassan Miska 1 szólt 
í kanos g;IZ|la. Előbb még megkell találni 
I azt a kutyát.

I _ Öli az nem nehéz ! Azt mondja az
j inas’ hogy akkora kutya, mint egy borjú, 
j vot‘szen fi'kete. Bátor névre hallgat, uga- 
í tasa l>c,hg olyan, mint a bika bőm bölcse, 
j Imiiké szorongó szívvel hallgatta a 
! beszedet: de dános gazda, úgy látszik.
I nem ijedt meg s jókedvűen mondá :

Bizony okosakra is fordíthatnád 
I ulo(,l t- Ml>ka öcsém. Ha csakugyan olvan 
1 SZÓ’ allat: már régen elfogta valaki, üthe- 

,0tl bottal a nyomát. Én azt tanácsolom 
maradj te szépen itthon, ne lecseréld az 
idődet hiába.

Köszönöm a jó tanácsot, János 
gazda, de ezúttal nem fogadom el. Ilyen 
könnyen még soha sem kerestem száz fb- 
nnfot, mert hogy megtalálom azt a Bá­
tort. az bizonyos. Ismerem az egész vidé­
ket mint a zsebemet; bemegyek minden 
hazba, nnrden csöszkunyhóba. mig vsak I 
ra nem akadok.

~ No J'61 va": hát csak sétálj, az 
maj? ^Sószségedre válik, - szólt János 
gazda nevetve.

£.
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— Pszt! beszéljünk halkabban! — 
1 szólt hirtelen Miska. - • Látja János 

gazda azt a feketébe öltözött asszonyt ?
— Látom. Hát aztán ?

Hz a grófné első komornája . . . 
azt mondják a többi cselédek, hogy a 
grófné nagyon szereti, pedig még nem 
régen van nála; nem is úgy tartja, mint 
cselédet, hanem mintha valami régi jó 
ismerőse volna ; pedig hát mégis vsak 
cseléd ... Pszt 1 már itt van !

A feketébe öltözött asszony, kiről 
Miska ezeket mondta, ezalatt egészen kö­
zelükbe ért és egy pillanatra megállt, 
mintha hallotta volna a beszélgetés egy 
részét. A hold épen egy kis felhő mögé 
bujt. úgy hogy a llő arezát nem igen lehe­
tett fölismerni: de ősz haja eléggé el­
árulta az öregséget. Néhány pillanatig 
izgatottan mozgott egy helyben, mintha 
szólni akarna a, pádon ülőkhöz s nem 
merne.

Miska kissé zavartan köhögött s még 
János gazda is furcsának találta, hogy ez 
az idegen asszony oly merően néz reájuk. 
Pedig nem nézett ám sí'm Miskára. sem 
János gazdára, hanem cgv harmadikra : 
Imiikére, ki a falnak támaszkodva, elme­
rengve bámult a csillagos égre s nem 
figyelt többé arra, ami körülié történt. 
Csak akkor rezzent fül álmodozásából, 
mikor a fekete asszony már tovasietett és 
Miska nevetve monda:

Ejnye, de megnézte kendet ez az 
öreg komorna. János gazda! Talán bi­
zony szüksége van a grófimnak uj kocsisra 
s ez az asszony most azt méregette, hogy 
jól állana e kenden a czil’ra libéria.

— Nem jól beszélsz. Miska öcsém, 
letelt János gazda szintén jókedvűen. 
Nem engemet nézegetett, hanem téged. 
Bizonyosan inasra van szükségük s azt 
nézte, hogy jól illenék-e neked az olyan 
striraflis nadrág, amilyet ezek a grófi la­
kájok viselnek.

Pszt! ne beszéljen ! Nézze, vissza­
jön s egyenesen felénk tart. Váljon mit 
akar ?

(Folyt, következik.)

A KIS FEKETE HANGYA TÖRTÉNETE.
I'üm.-s.'li : Tamás há.-si. —

ÖÄ 1 1 ATAI‘ l|íU,n.V:it-'ska alig hallá e sza- 
Afcsvakat. rögtön eltökélte, hogy keres és 
hoz olyan tát. miliőt az öreg liangva kí­
ván. Elindult tehát a keresésre és szor­
galmasan kutatott jobbra-balra. Hosszas 
es fáradságos keresés után végre egv egé­
szen uj hajtású kis fácskára akadt, melv 
még alig négy ujjnyira nőtt ki a földből 
és egy félujjnyi vastag sem volt. E piczike 
kis venyige azonban a parányi hangvács- 
ka számára természetesen óriási fa volt. 
épen olyan, amilyet keresett.

— Ez pompás Írsz! szólt nagv 
őrömmel. Mily szép egyenes és erő- ! Kpen 
ilyenre van szükségünk. Must hát gyor­
san munkára, döntsük le és vigyük haza.

Hozzá is fogott a munkához, mely 
bizony nem könnyű volt: a hangyácská­
nak nincs ám sem fűrésze, sem fejszéje, 
csak gyönge fogacskája; r/zel kellett a 
fácskát keresztül rágni, hogv ledőljön. A 
kis hangya tehát nagy elhatározottsággal 
kezdte rágni a tücskét, majd kürmöcskéi- 
vel téjite, kaparta; de természetesen az
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béketürése is elfogyott végre 
odaszólt nekik:

- - A lienvélöknek

sszusan iK.'miiaiianKoajanak es csu- 
lások munkájánál. Takarod- 
Sttrgős a dolgom s a ti fecse- 

géstek zavar.
E kurta válaszra a 

kút csufolkodó odább 
állott, de még távozás 
közben is nevetve ismé­
telgették :

— Szegény bolondos 
hangya! Soha sem fogja 
elérni czélját; ez a kis 
i'ácska az o számára 
óriás, melyet soha sem 
fog megdönthetni.

A buzgó kis hangya 
újabb esővel folytatta 
munkáját, de bármin! 
iparkodott, végre mégis 
be kellett vallania, hogy 
oly munkára vállalko­
zott. mely meghaladja 
erejét.

Mégis igazuk 
volt! — gondoló szo­
morúan. — Hiába eről­
ködöm. egymagám nem 
boldogulok.

Már most. ha a kis 
hangya csak saját hiú­
ságára hallgatott volna, 
abbahagyta volna az 
egészet s keresett volna 
magának más munkát, 
nem szólva erről senki­
nek. De a hangvácska 
meggondolta . hogy a 
hiúság itt bűn volna, 
mert nem az a kő tel 68-
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i~ége, liogv magúnak dicsőséget szerezzen, 
hanem hogy használjon társainak. A isz- 
szamvnt tehát a többiekhez s elmondá. 
iiou'v talált olyan mestcrgervndát. ami­
lyenre szükség van: de egymaga nem 
bir vele.

Mindjárt ajánlkoztak sokan segítsé­
gül s igy nagy csapatban mentek a bics­
kához. Mikor ezt megpillanták, mindnyá­
jan nagv örömmel kiáltottak 1 <>1: Ez 
pompás 1 Epen ilyen kell nekünk! Hozzá 
is fogtak rögtön a munkához s most már 
százan is rágták, karmolták a bicska 
tövét és mikor egyik kifáradt, rögtön egy 
másik lépett helyébe. így már aztán sza­
porán folyt a munka s ha egy-ogy han- 
gvácska csak keveset hirt is tenni, de 
sok százan együtt mégis sokat bírtak és 
néhány órai fáradozás után a fácska töve 
keresztül volt rágva — a fácska ott 
feküdt a földön. Nagy volt az öröm s jó 
kedvüen fogtak hozzá a még nagyobb 
munkához : hogy a bicskát elvigyék az. 
építendő lakás helyére. Még több társuk 
jött segítségre, négy-öt százan beleka­
paszkodtak s mire beesteledett, a bicskát 
szerencsésen hazavitt ék.

Az öreg hangya s a többiek is na­
gyon dicsélték a fiatal hangyácskát, hogy 
ily szép anyagot szerzett az új lakáshoz 
s meleg köszönetét mondtak neki liii fára­
dozásaiért, úgy hogy a kis hangya egé­
szen boldognak érző magát.

A tücsök és a dongó véletlenül épen 
arra jártak és láttak mindent. Most már 
nem nevettek többé, hanem a dongó szé­
gyenkezve morogta:

— Úgy látom, mégis mi ketten vol­
tunk azegviigyiiek ; ez a gyönge kis hangya

végre is boldogult, segítségül hívta tár­
sait és ez élt ért. Mi pedig csúfot vallot­
tunk. — siessünk innen

Ezzel véget ért Méla elbeszélése, ".uc- 
lvet figyelemmel hallgattak mindnyájan, 
még Zsiga és Pali is. De alig egy-kút 
másodperrznyi szünet után Zsiga húsza­
sán megszólalt:

- Annak a kis hangyának igaza 
lehetett, hogy nem hagyta abba munká-

1 ját be én bizony abbahagyom ezt a szám­
tani feladványt. Egy órája töröm rajta a 
fejemet és nem bírom megcsinálni: én 
bizonv nem vesződöm vele tovább.

— De még én sem ezzel a latin for­
dítással. — szólalt meg Pali. — Több 

! mint egv órája kínlódom és mégsem lii- 
I rok vele.

lés Zsiga csakugyan félredobta a 
számadást, Pali pedig a fordítást, midőn 
Károlv mosolyévá megállt előttük.

Nos. hát te mit nevetsz ? — kér- 
j dé Zsiga boszusan.

- Azon csodálkozom, hogy ti ket­
ten meg nem értettétek Béla meséjét,

; melynek ezime »az egyetértés Ad erőt« s 
melvbon a hangyák közös erővel véghez 
viszik, amit egyenként nem bírnak.

Én már él tem ! Már értem ! — 
kiáltott Pali örömmel. - Hallgasd csak. 
Zsiga! En a számolásban jártasabb va­
gyok mint tv. ellenben a latin nyelvben 
te vagy erősebb. Segítsünk egymásnak, 
magyarázzuk meg egymásnak kölcsönö­
sen. amit nem értünk s igy mindjárt ké­
szen leszünk.

— Igazad van. Hamar, lógjunk hozzá!
Es rögtön elővették ismét toladvá- 

nvaikat s alic tél óra múlva a számadás
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is, a fordítás is szerencsésen elkészült. 
Epen rendezgették már kész irataikat, 
midőn odaléped! Béla és mosolyogva 
monclá :

Hat igaz-e. hogy az egyetértés
ád erőt ?

Zsiga és l’ali fölugrott és megölelte 
Bélát.

Bocsáss meg. Béla 1 megsértet­
tünk. pedig te oly jó. oly okos vagy! És 
meg nem is haragszol, hanem te jösz elő­
ször hozzánk.

I gyen ne beszéljetek. — felelt 
Béla szelíden. Hiszen csak nem ha­
zudtolhatom meg saját mesémet. Hát 
nem emlékeztek ? A hangya nem saját 
dicsőségéért dolgozik, hanem hogy hasz­
not tegyen, hogy társai szeressék!

■$)

A !) I X A HÁTÁN.

Kt-ppel a 104. és 1 v5. lapon.)

(-'Ä ".l ‘NA hátán ?-- — váljon mi törté 
nik a Duna hátán? Nagyon sokféle 

dolog, hol hasznos, hol mulatságos, hol 
mmdakettő együtt. Ív eves országnak van 
olyen szép. nagy folyója, mint a mi Du­
nánk. Hatalmas gőzhajók járnak rajta s 
viszik az utasokat kényelmesen messze tá­
jakra : az utazás ilyen hajón a lehető leg­
kényelmesebb, főleg nyáron, szép időben. 
Hu nemcsak gőzhajók járnak a szép 
Duna hátán; lassacskán, nagy erőfeszí­
téssel úsznak fölfelé a gabonával és egyéb 
portékával teli bárkák, melyeket lovak 
húznak, sokszor tizenöt-lmsz is egvmás 
né lógva. \ iszik a gabonát a malmokba 
s a malmok szintén a Duna hátán álla­
nak és a folyó vize forgatja a malomke- 
leket. mely aztán a búzát szép fehér 
isztie őrli, ebből pedig a gazdasszonv 

puha czipót süt.

De ia jzunkon látunk még egvebet: 
kicsiny, egyszerű csónakban cvezget a 
halászi egén V, mar korán reggel siet oly 
heiyro, hol a viz csöndesen folyik s hol a 
halak különösen szeretnek tanyázni: itt 
kiveti a hálót és mire este hazatér, egész 
csomó halat visz haza, melyet másnap 
beúsznék a városba eladni; de azért ott­
hona is marad ám elég, hogy ebédre jó 
halászlé készülhessen.

tlát az a másik legény, ki se nem 
csónakon, se nem hajón evezget békésen, 
az miféle szerzet? Az bizony nem más! 
mint tutajos töt atyafi, ki a messzi Liptó 
és Trencsin megyéből csöndeskén úszik 
le tutaján egészen Budapestig. Hosszú, 
egyenes szálfákat kötöz egymáshoz, —ez 
az ő hajója, melyet megrak deszkával, 
iaval s aztán a Vág vizén úszik lefelé: a 
Vág beomlik a Dunába, elhozza a tutajos 
atyafit is és igy szépecskén elérkezik Bu­
dapestre. a fővárosba, s mikor aztán visz- 
sz:ikerül szerény kis falujába, tud ám 
ugyancsak sokat beszélni a csodadolgok­
ról. melyeket a nagy városban látott.

Azok a hosszú, keskeny, szép kis 
csónakok pedig, melyeket rajzunkon lát­
hatni .mulatságul szolgálnakderék ifjak­
nak. kik szabad idejüket a Dunán csóna- 
kaz\a. evezve töltik s gyakran versenyez- 
nek egymással, ki tud jobban evezni.
IÍven csónakversenyeket Láthatni Buda­
pesten s rajzunk közepe azt mutat ja, mikor 
épen ilyenre készülnek.

íme, mily sok hasznai veszszük a 
szép Duna vizének : kapunk bel lile jó ba­
kikat ebédünkhöz, utazunk rajta.őröíjiik a 
kenyerünkhöz való lisztet, szállítjuk por­
tékáinkat és még mulatunk is. Mikor pe- 
dig a nyár forró napjai bekövetkeznek, 
akkor megfürdünk benne s üde habjaiban 
új erőt nyerünk napi munkánk folyta­
tására.
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A TÖRPE EGÉR. (Lásd a 110. lapon.)
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vízre járó paraszt leányok.

/JaTT, liol a patak locsog 
$3) Ottan csattog a sulyok 

Ott pusztul ki a ruhából 
Mind a szenvny, mind a moc ok.

Meg elmennek a gyöpre.
Ottan van kiterítve 
A tinóm gyolcs ; maguk fonták 
S patakvizzel üntik le.

Fehéredik finom gyolcsa. 
Pirosra gyűlt kerek arcza. 
Piros rózsa a liliomot 
Szorgalmasan locsolgatja.
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í K7-j,j,..| a 1 1 2. lapon.

I X M mP-s. Pistám kedves,
* Mi lie búslakodjál, 

in nézlietem ha szived he, 
Szemedbe honi száll.

•lobban tVij nekem, mint neked,
Hogy magad emészted.

A Iliiért, ily büntetés lett 
Ma keserű részed.

Pe holnapig jóvá tetted 
-Mai nagy hibádat . . .

S aztán mindkettőnk szivében 
•In kedv, üröm támad.

Már csak álld ki katonásan 
Büntetésed* Pista,

X icászul had csókoljalak 
Százszor össze-vissza.

a I okim: kgkk.
(Keppel a ÍÖS. lapon.;

•K"Z'"'.n.sú:,:s linzi egvrkét bizonyosan 
-«-lattatok mar: de van ennek egy pi- 

ozinvke rokona, a törpe egér, melyet rit­
kábban lehet látni, mert télen a föld alá 
rejtőzve alszik, nyáron pedig a buzaveté- 
'< k sünijében üti föl tanyáját. Nagyon 
k<d\<«. piczi kis jószág, olyan piczi és 
k.'.nnyi,; hogy a buzaszálon kényelmesen 
lol s alá mászkál, mint valami vastag fán 
s bosszú farkinczáját a szalmaszál körül 
csavarja, hogy le ne csússzék.

i'.s a törpe egérke maga is tudni lát- 
szlh müyen szép, mert folytonosan < si- 
nositja magát, apró lábaival mosogatja 
tűiéit, arczat, simogatja szőrét és még 
fészke építésében i< fényűzésre törekszik. 
jUert nem elégszik ám meg földbe ásott 
lyukkal, mint más közönséges egerek, 
hanem a buzaszárak közt a magasban 
készít fészket, melyet szalmaszálakkal 
kotozget össze s aztán puha füvei kibélel; 
i Idáin neveli fel kicsinyeit. Mikor a szél

1 10

I a búza vetést lengeti, a kis fészek is inga­
dozik s ekkor a kis egérkék hintáznak, 
mint a gyermekek a hólesőben.

A leszek rendesen egy lálmyi maga­
san van a földtől s labdaalaku : közepe 
fá ján nyílás van, de ezt az anyaegérke. ha 
távozik a fészektől, oly ügyesen eltakarja 
szalmaszálakkal, hogy csak nagyon hajó­
sán lehet fölismerni, valamint az egész 
piczi fészek is egészen eltűnik a sárga 
buzaszalak közt. Belsejében 8— 10 apró 
egérke számára van hely, melyeket aztán 
az öregek gondosan táplálnak mindaddig, 
míg a kicsinyek megerősödnek s maguk 
is kibújnak, hogy a mezőn eleséget ke­
ressenek.

Bámulatos a törpe egérke ügyessége 
melylyel fészkét építi : nem használ hozzá 
semmi ragaszt, apró fogaival, lábacskái­
val fűzi össze a nád- és szalmaszálakat, 
megerősíti a búza szárához s a kicsiny 
lakns oly erősen all, hogy bármily erős 
förgeteg sem bírja letépni. Mikor aztán 
a huzat aratják, akkor a fészek már üres, 
mert akkorra a kicsin vek már felnőttek 
es vigan szaladgálnak a mezőn, nem igen 
telve az emberektől sem, mert oly piczi- 
nyok, hogy alig lehet őket észrevenni.

A VITORLÁS KOCSI.
(Képpel a 100. lapon.)

';0M AN kocsit, melyet ló vagy ökör von 
öthatunk eleget: de nem hiszem, hogy 

láttatok volna valaha olyan szekeret, mc- 
l.u-t a szél hajt, mint valami vitorlás ha­
jót a tengeren. Pedig ilyen is van. -- 
csakhogy kissé messzire tőlünk, Klímában.

Ott a paraszt nép nagyon szegény és 
a legtöbbnek nincs sem lova, sem ökre 
hanem legfölebb egy szerény szamarai 
Ha tehát nagyobb útra indul "s nagyobb 
terhet kell szállítania, az ügyes khinai 
megvár olyan napot, mikor erős széliuj s a 
szelet fölhasználja, épen mint a hajósok. 
Kocsija rendesen igen gyarló két kére
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]víi talyigábél .'ill. moh nők mindkét vögőn 
Iiosi-zii md vau. Az első nidhoz oda köti 
a szamarat. hogy húzza a kocsit ; a másik 
rúddal pedig maga a gazda tolja hátul­
ról. A talyiga közepén hosszú pózna áll 
s erre jókora vitorla van kikészítve, a szél 
aztán belekap a vitorlába s gyorsan tolja 

1 előre a lady igát. úgy hogy sokszor csöp­
pet sem kell erőlködni sem a csacsinak, 
em gazdájának. Ha azonban a szel meg­

áll. akkor persze vége a könnyű utazás- 
■v nak s a csacsinak huzni. a gazdának pe­

dig tolni kell a szekeret, hogy szinte 
izzadnak bele.

A Ml S/I RKi; BARÁ TUNK.
(Képpel ;i ezim lapun.)

t I I lét lmj, iliujja,
I 1 Nt: szómorkudj. cs;icsik:i.

Szóljon vígan, úgy mini eddig 
A 1 f nótád : ja ia !

i
Szürke liivünk, no mi leli \
X' in kaptál tán jó füvet ?
Avagy talán ;i nagy hendód 
I'tís bogáé scsal már betelt V

Tudom, tudom csacsika.
Hogy magának mi baja.
Szomjas ugy-é '< No itt a viz !
AI ind megitta, iliaja !
AI ár most megint v i pan fuj ja 
A nótáját : ja—ia !

A NEMZETI MUZEUM BUDAPESTEN.
• * ív«• • ’i• <;1 a 101. lapon

s Sokszor említettem már. mikor vala-
j ’ mely ritka állatról, érdekes régiségről 
! beszéltem nektek, kis olvasóim, hogy ezt 

'i'gy amazt a nemzeti múzeumban is lát- 
■ indái Budapesten. íme, ma bemutatom a 

nemzeti múzeum szép épületének rajzát is.
Talán vannak közietek, akik még 

nem tudják, micsoda hát roltaképen az a i 
nemzeti múzeum ? mire való?

Lap. 111

A múzeum arra való, hogy ott min­
denfele tudományos és másként is érde­
kes tárgyak összegyűjtve elhelyezhesse­
nek, úgy hogy aztán mindenki megtekint­
hesse és tanuljon, okuljon rajtok. Az 
egyik gyűjteni enyhén a természetrajzi 
tárgyak vannak : négylábú állatok, hüllők, 
madarak, halak, rovarok, lepkék stb. ezer 
meg ezer számra, persze nem elevenen.

‘ hanem kitömve, éjien mintha élnének. Itt 
aztan láthatjuk valóságban az olvan álla­
tokat is, melyek Ausztriában, Afrikában 
és más távoli világrészekben honosak, a 
hova bizony csak igen kevesen utaznak 
közülünk. Ha a múzeumban végig sétá­
lunk'. megismerkedünk mindazon idegen 
állatokkal, melyeket különben vsuk könyv­
ből és rajzokból ismerhetnénk.

Egy másik részében a múzeumnak 
vannak a régiségek s itt látjuk, milyen 
fegyvereket használtak az emberek sok 
száz esztendővel ezelőtt, milyen ruháza­
tuk. házi eszközük, pénzük stb. volt. Itt 
van sok olyan tárgy, mely hajdan hires 
magyar királyoké és hősöké volt, p. o.
1 liuivady János pánczélinge. Zápolya 
János serlege stb.

Egy harmadik részében a múzeum­
nak van a nagy könyvtár, melyben sok 
ezer könyv van szép rendben fölállítva 
tudósok és olyanok számára, kik olvasni, 
tanulni akarnak. ÁAinnak több száz esz­
tendős könyvek, melyeket máshol már 
nem is lehet találni.

Mindezt pedig szabadon meg lehet 
nézni, mert a múzeum czélja az. hogy az 
emberek okuljanak sitt összegyűjtve meg- j 
láthassák mindazt, a mit különben talán í 
sohasem láthatnának. Látogatják is napon­
kint százan meg százan, kicsinyek, nagyok, 
tudósok és tanulók s mindnyájan ismére- ; 
tőikben gazdagodva lépnek ki.

Vidéken lakó kis olvasóim közül j 
azok, kik Budapestet meglátogatják, el 
ne mulaszszák megtekinteni a nemzeti mú­
zeum szép gyűjteményeit.

____________________ J
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